IRRIGATION
PROGRAMMER 1 WAY
MULTI-FREQUENCY

Notice de Montage -
Utilisation - Entretien

Istruzioni per il Montaggio,
I'Uso e la Manutenzione
PykoBogcTeo Mo Copke

1 Skcnnyaraumum

Manual asamblare, utilizare si
intretiner

Assembly - Use - Mainte-
nance Manual

Instrucciones de Montaje,
Utilizacién y Mantenimiento
Eyxelpidlo cuvappoAdynong,
XPNoNG Kat cuvINENoNng §

Frequency
guReset ey

YuHay, naiipanary xOHe
TexHuKanbIK Kbiaviet kopcety
HYcKaynbiFbi

Instrugcdes de Montagem,
Utilizagao e Manutengao
Instrucdes de Montagem,
Utilizagcdo e Manutencao
Instrukcja Montazu,
Uzytkowania i Konserwacji
Instruges de Montagem,
Utilizagcdo e Manutencao
Surinkimas — Naudojimas —
PrieZidros vadovas

Montaza - LietoSana - Apko-
pes rokasgramata
Kokkupanek — kasutamine —
Hooldusjuhend

DOOBROHHNOBEOBEO.
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®
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FR: montage /ES: montaje /PT: montagem /IT: montag-
gio /EL: Zuvappoldynon /PL: Montaz /RU: Copka /KZ:
Morraxaay /UA: 36ipka /RO: Montaj /BR: Montagem /
ZH: %45 [EN: Assembly /LT: Surinkimas /LV: Montaza /ET:
Kokkupanek

FR: Utilisation /ES: Utilizacion /PT: Utilizagéo /IT: Uso /

EL: Xprion /PL: Uzytkowanie /RU: /cnonb3osatme /

KZ: Nanpanany / UA: Bukopuctants /RO: Utilizzo /BR:
Utilizag&o /ZH: 83 /EN: Use /LT: Naudokite /LV: lzmantot /
ET: Kasuta

FR: Entretien /ES: Mantenimiento /PT: Manutengao /IT:
Manutenzione /EL: Zuvtipnon /PL: Konserwacja /RU: yxoa
/KZ: TexHukanbIk kpi3mer kepcety /UA: obcnyroByBaHHs /
ROiintretinere /ZH: 447 /EN: maintenance /LT: priezidra /LV:

apkope /ET: hooldus @

FR: hivernage /ES: durante el invierno /PT: preparag&o para
o inverno /IT: ritiro invernale /EL: xewepwr| amobrikeuon /PL:
przechowywanie /RU: 3uMHee xpaHeHue /KZ: KpiCKbl caktay
JUA: 3umoBe 36epiraHHsi /RO: depozitare iarna /ZH: 82
fi&72 /EN: winter storage /LT: Ziemos saugykla /LV: ziemas
uzglabasana /ET: talvine ladustamine

2023 ZERO.indd 4

FR: instruction légale et de sécurité /ES: instrucciones
legales y de seguridad /PT: instrugéo legal e de seguranca
/IT: istruzioni legali e di sicurezza /EL: vopikég odnyieg Kt
odnyieg aopaleiag /PL: instruktaz prawny i bezpieczeristwa
/RU: topuamueckie MHCTPYKLM 1 MHCTPYKLIAM MO TeXHUKe
6e30mnacHOCT /KZ: KyKbIKTbIK KaHe Kayinciaaik HYCKayrbiFbl
JUA: npaBoBa iHCTpyKLjst 3 6e3nekw /RO: instructiuni legale
si de sigurantd /ZH: ;£12TIR 215 F /EN: legal & safety
instruction /LT: teisiné ir saugos instrukcija /LV: teisiné ir
saugos instrukcija /ET juriidiline ja ohutusjuhend

® | —
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19mm
20X27
(3/4")

19mm
20X27
(3/4")

Max 30 I/min
Max 60°C
Max 8 bar
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Frequency

Zero)
N\ S
3

o Batt.
2 RESeE s Hour

\ @ Fréquence d'amosage @ Cyapy xwuiniri

@ Frecuendia de riego (@ Yacroranonuey

@ Frequéndia derega @ Frecventa udarii

@ Frequenzaimigazione @ Freqiiénda de inigacio

@ upomanotioparog @) FEIKINER,

@ Czestotliwosc nawadniania @) Frequency of irrigation

@ YacroTa nonvea @ Drékinimo daznumas
@ Apidenosanas biezums
@ Niisutamise sagedus

/ - J
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~

o)

@ Durée darmosage (@ Cyapy ysaKTbisbl
@ Duracion del riego (@ Tpusanicts nonuey
@ Duragio darega @ Durata udarii

@ Duratairrigazione @ Duracdo da rega

@ Napreanotiopatoc @) FFRKIFEEATIEL,
(@ Czas trwania nawadniania @ Duration of irrigation
@ NpogomxkuTensHocTs nonvea

@ Drékinimo trukmé

@ Apldenosanas ilgums

@ Niisutamise kestus

05/12/2022 14:31:43
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2 Hours
3 Hours
4 Hours
6 Hours
8 Hours
12 Hours
24 Hours
48 Hours
72 Hours
Week

@ Fréquence d'amosage @ Cyapy xwuiniri

® Frecuendia de riego (@ Yacroranonuey

@ Frequéndia derega @ Frecventa udarii

@ Frequenzaimigazione @ Freqiiénda de ingacio
@ supvommanotiopatog @) FEKINER,

@ Czestotiiwosc nawadniania @) Frequency of irrigation
@ Yacroranonuea @ Drekinimo daznumas

\@ Niisutamise sagedus @Apﬂdemoéanas biezums /
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Frequency Run Time

att.
S8 REE s Hour o, 2 s min

PN | S 15" min
YRS
- i Q 20’ min
‘:.\?1\ ‘e %\% — 30" min
EE— = 60" min
@ 90’ min @
120’ min
@ Durée darmosage @ Cyapy y3aKTbisbl
@ Duracidn del riego (@ Tpusanictb nonuey
@ Duragio darega @ Durata udrii

@ Duratairrigazione @ Duracdo da rega

@ Mdpraanotiopato @) FEIKIFEERY 8],
(@ Czas trwania nawadniania @ Duration of irrigation
@ NpogomkutensHocts nonsa () Drekinimo trukme

m ; Apldenosanas ilgums
@ Niisutamise kestus @ /

®
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x1 -1 Hour
x2 - 2 Hours
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‘ Exemple

TN 4Hours - 6 time a day

20’ min

V-

-2X- Delay 2 hours
@ First start 4 + 2 hours

2023 ZERO.indd 12
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Manual start
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ES

PT

IT

EL

RO

BR

ZH

EN
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@ Préface

Nous vous remercions d‘avoir choisi ce produit. Dans la conception et la fabrication
de nos produits, nous mettons tout en ceuvre pour garantir une excellente qualité
répondant aux besoins des habitants.

IMPORTANT ! AFIN QUE CE PRODUIT VOUS APPORTE ENTIERE SATISFACTION LORS
DU MONTAGE, DE L'UTILISATION ET DE LENTRETIEN, NOUS VOUS CONSEILLONS DE
LIRE ATTENTIVEMENT CETTE NO—TICE AVANT D'UTILISER CE PRODUIT. RESPECTEZ
LES MISES EN GARDE DE SECURITE ELEMENTAIRE QU'IL CONTIENT ET LA CONSERVER
PRECIEUSEMENT.

VEUILLEZ LIRE CES INSTRUCTIONS
AVEC SOIN AVANT DE MONTER ET
D’UTILISER CE PRODUIT

Dés l'ouverture de I'emballage, nous vous conseillons de vérifier que chaque

élément permettant le montage du produit soit bien présent et pour ce faire, @
veuillez-vous référer a la notice.

Sile produit est endommagé ou présente des défauts, merci de ne pas I'utiliser et de

le rapporter a votre magasin le plus proche.

Nous vous remercions de votre confiance et espérons que ce produit vous apportera

entiere satisfaction a I'usage.

Nous serions ravis de récupérer vos commentaires sur le site internet du magasin.

Averti t/Rappel

LT

Lv

ET

2023 ZERO.indd 18

Le programmateur est destiné a un usage privé dans le jardin.

Il est exclusivement concu pour une utilisation extérieure pour commander des
systemes dirrigation goutte a goutte.

La garantie ne couvre pas les produits endommagés directement ou indirectement
par le gel et le calcaire.

® | —
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N'utilisez pas le programmateur avec des substances chimiques / liquides autres

que l'eau
Pour éviter toute infiltration dans le compartiment a piles, le programmateur doit
étre installé verticalement sur le robinet. ES
Hivernage : le programmateur craint le gel, il doit étre rangé dans un endroit sec et
al‘abri du gel. Ne pas oublier d'oter les piles du programmateur. PT
IT
Garantie
EL
Les produits sont couverts par une garantie de 2 ans a compter de leur date d'achat.
Cette garantie couvre tout défaut de fabrication ou de matériaux. PL
Les produits RAIN sont congus selon les standards de qualité des produits grand
public les plus exigeants. RU
Les réparations et les remplacements de pieces ne prolongent pas la durée de la
garantie initiale. Kz
Le produit doit étre employé dans des conditions normales d'utilisation, dans un
@ usage non profe |, sont donc exclues les produits utilisés par UA @
les entreprises paysagistes, les collectivités locales ainsi que celles destinées a la
location payante ou le prét gratuit. RO
BR
Exclusion de garantie
ZH
La garantie ne couvre pas toutes les anomalies ou incidents dus & une utilisation
anormale du produit. EN
- Utilisation ou entretien différents de ceux spécifiés
« Erreurs d'installation du produit LT
+ Dommage dérivant des agents atmosphériques ou de contacts avec des agents ———
chimiques Y
ET
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FR @ Prefacio

Le agradecemos que haya elegido este producto. Durante el disefio y la fabricacion
@ de nuestros productos, nos esforzamos por garantizar una excelente calidad que
responda a las necesidades de los consumidores.

PT iIMPORTANTE! CON EL FIN DE QUE ESTE PRODUCTO LE APORTE UNA ENTERA
SATISFACCION, DURANTE EL MONTAJE, LA UTILIZACION Y EL MANTENIMIENTO, LE
T ACONSEJAMOS QUE LEA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZAR
ESTE PRODUCTO. RESPETE LAS ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD ELEMENTALES QUE
EL INCLUYEN Y CONSERVELAS CUIDADOSAMENTE.

PL
LEA ESTAS INSTRUCCIONES CUI-
RU DADOSAMENTE ANTES DE MONTAR Y
DE UTILIZAR ESTE PRODUCTO
Kz Desde la apertura del embalaje, le aconsejamos que compruebe que cada elemento
@ que permite el montaje del producto esté presente y para ello, consulte las @
UA instrucciones.

Si el producto estd dafiado o presenta defectos le agradecemos que no lo utilice y
RO que lo devuelva en la tienda mds cercana.

Le agradecemos su confianza y esperamos que este producto le aporte plena
BR satisfaccion de uso.

Estaremos encantados de recibir sus comentarios en el sitio de internet de la tienda.

ZH
EN ADVERTENCIA /AVISO
LT El programador estd destinado a un uso privado en el jardin.

Estd exclusivamente disefiado para una utilizacién exterior, para controlar sistemas
v de riego por goteo.
La garantia no cubre los productos danados directa o indirectamente por la helada

ET ylaal
No utilice el programador con sustancias quimicas/liquidas diferentes del

— | ® L —
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agua

Para evitar cualquier filtracion en el compartimiento de las pilas, el programador
debe ser instalado en vertical en el grifo.

Invierno: el programador es sensible a la helada, debe guardarse en un lugar secoy
protegido de las heladas. No olvide quitar las pilas del programador.

GARANTIA

Los productos incluyen una garantia de 2 afios a partir de la fecha de compra. Esta
garantia cubre cualquier defecto de fabricacion o de materiales.

Los productos RAIN estd disefiados segtin los estandares de calidad de los productos
del pablico general mds exigente.

Las reparaciones y las sustituciones de piezas no suponen una prérroga de la
garantia inicial.

El producto debe ser utilizado en condiciones normales de utilizacién, para un uso
no profesional; asi los productos utilizados por las empresas de paisajismo, las
comunidades locales asi como los productos destinados al alquiler de pago o al
préstamo gratuito estén excluidos.

Exclusiones de garantia

La garantia no cubre todas las anomalias o incidentes producidos por un uso
incorrecto del producto.

« Utilizacion o mantenimiento diferentes de los especificados.

« Errores en la instalacion del producto

« Darios producidos por agentes atmosféricos o por

2023 ZERO.indd 21
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FR @ Prefacio

ES Obrigado por ter escolhido este produto. Na concepgdo e no fabrico dos nossos
produtos, esforcamo-nos por garantir uma qualidade excelente, satisfazendo as
necessidades dos consumidores.

IMPORTANTE! PARA GARANTIR QUE ESTE PRODUTO LHE CONFIRA INTEIRA
SATISFAGAO NA MONTAGEM, NA UTILIZACAO E NA MANUTENGAO, ACONSELHAMOS
T DE LER CUIDADOSAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO.
RESPEITE 0S AVISOS DE SEGURANGA PRECAUTIVAS QUE CONTEM E CONSERVE-0
EL  PRECIOSAMENTE,

PL
LEIA ESTAS INSTRUGCOES CUIDADO-
RU SAMENTE ANTES DE MONTAR E DE
UTILIZAR ESTE PRODUTO
Kz Desde a abertura da embalagem, aconselhamos que verifique se cada componente
@ que permite a montagem do produto esté presente e, para isso, consulte as @
UA instrugoes.
Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos, nao o utilize e devolva-o a loja
RO mais préxima.
Agradecemos a sua confianca e esperamos que este produto lhe traga total
BR satisfacdo na utilizacdo.
Gostariamos de ler os seus comentdrios no site internet da loja.
ZH
EN AVISO / LEMBRETE
LT 0 temporizador destina-se para uma utilizacéo privada no jardim.
Foi previsto exclusivamente para utilizagdo no exterior para controlar sistemas de
LV irrigacdo por gotejamento.
A garantia nao cobre os produtos danificados direta ou indiretamente por
ET congelamento e pelo calcério.

— .

2023 ZERO.indd 22 05/12/2022 14:31:45




- @ I

Nao utilize o temporizador com produtos quimicos / liquidos outros que dqua.

Para evitar infiltracdes no compartimento da pilha, o temporizador deve ser FR
instalado verticalmente na torneira.
Invernagem: o temporizador é sensivel ao gelo, deve ser guardado num local seco e ES

a0 abrigo do gelo. Nao esqueqa de retirar as pilhas do temporizador.

IT
GARANTIA
N . . EL
0s produtos estao cobertos por uma garantia de 2 anos a partir da data da compra.
Esta garantia cobre quaisquer defeitos de fabricacdo ou materiais. pL
0Os produtos RAIN sdo fabricados de acordo com os padrdes de qualidade dos
produtos de consumo mais exigentes.
As reparacdes e substituicoes de pegas ndo prolongam a duracdo da garantia inicial. RU
0 produto deve ser utilizado nas condigdes normais a que se destina, numa
utilizagdo nao profissional, sendo, portanto, excluidos os produtos utilizados pelos Kz
@ paisagistas, as autarquias locais, bem como aqueles destinados a ser alugados ou @
0 empréstimo gratuito. UA
RO
Exclusoes de garantia BR
A garantia nao cobre todas as anomalias ou incidentes devidos a uma utilizagdo ZH
anormal do produto.
« Utilizacdo ou manutencao diferentes das especificadas EN
« Erros de instalaao do produto
« Danos causados por elementos climéticos ou contato com substancias quimicos LT
Lv
ET
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FR @ Prefazione

ES Grazie per aver scelto questo prodotto. Facciamo del nostro meglio, nella concezione
e fabbricazione dei nostri prodotti, per garantire la massima qualita e soddisfare le
PT esigenze dei nostri clienti.

IMPORTANTE! AFFINCHE QUESTO PRODOTTO VI DIA PIENA SODDISFAZIONE IN FASE DI
@ MONTAGGIO, USO E MANUTENZIONE, VI CONSIGLIAMO DI LEGGERE ATTENTAMENTE
QUESTE ISTRUZIONI PRIMA DI USARE IL PRODOTTO. RISPETTATE LE AVVERTENZE DI
EL SICUREZZA DI BASE CHE CONTIENE E CONSERVARLO CON CURA.

PL
LEGGERE QUESTE ISTRUZIONI CON
RU ATTENZIONE PRIMA DI MONTARE E
— USARE QUESTO PRODOTTO
iz Gia all'apertura del pacco, vi consigliamo di verificare che ogni elemento che
@ UA permetta il montaggio del prodotto sia presente e, a tal scopo, fate riferimento @
alle istruzioni.
RO Seil prodotto dovesse essere danneggiato o dovesse presentare dei difetti, si prega

dinon utilizzarlo e di riportarlo al negozio pit vicino.

Vi ringraziamo per la vostra fiducia e speriamo che I'uso di questo prodotto vi dia
BR la massima soddisfazione.

Saremmo lieti di raccogliere i vostri commenti sul sito internet del negozio.

ZH
EN AVVERTIMENTO/ PRO MEMORIA
LT II programmatore E destinato ad un uso privato in giardino.

E stato concepito esclusivamente per un uso esterno per comandare dei sistemi
Lv dirrigazione a goccia.

La garanzia non copre i prodotti danneggiati direttamente o indirettamente dal
ET gelo o dal calcare.

— | ® L —
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Non usate il programmatore con sostanze chimiche/ liquidi diversi che I'acqua.

Per evitare qualsiasi infiltrazione nel compartimento delle pile, il programmatore FR

deve essere installato verticalmente sopra al rubinetto.

Svernamento: il programmatore & sensibile al freddo, deve essere riposto in ES

un luogo asciutto e al riparo dal gelo. Non dimenticare di ritirare le pile dal

programmatore. PT
GARANZIA @

| prodotti sono coperti da una garanzia di 2 anni a partire alla data di acquisto. EL

Questa garanzia copre qualsiasi difetto di fabbricazione o materiale.
| prodotti RAIN sono concepiti secondo le pill esigenti norme di qualita applicate ai

prodotti a grande diffusione. L
Le riparazioni e le sostituzioni dei pezzi non allungano la durata della garanzia
iniziale. RU
Il prodotto deve essere utilizzato in condizioni d'uso normali, per un impiego non
professionale, quindi sono per esempio esclusi i prodotti usati dalle imprese di Kz
@ giardinaggio, gli enti locali e quelli destinati al noleggio a pagamento o al prestito  ~— @
gratuito. UA
RO
Esclusione dalla garanzia
BR
La garanzia non copre tutte le anomalie o gli incidenti dovuti ad un uso anormale
del prodotto. ZH
« Uso 0o manutenzione diversi da quelli indicati
« Errori d'installazione del prodotto EN
« Danni derivati da agenti atmosferici o dovuti al contatto con agenti chimici
LT
Lv
ET
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Eiwcaywyn

Tag euyaploToOpE o MAESATE AUTO To TIPOTOV. Ze 0, Tl apopd To OXESIATNO Kat TV
KATAOKEVY TWV TIPOIOVTWY ag, KAVOUE Ta TIAvTa yia va eyyunBolpe Ty dpiotn
ToI0TITA MOV Ba aVTamoKpiveTal 0TIG AVAYKE TV KaTavaAwTev.

MPOZOXH! T1A NA TA IKANOMOIHZEI MAHPQS TO SYTKEKPIMENO MPOION KATA
TH ZYNAPMOAOTHZH, TH XPHZH KAI TH ZYNTHPHEH, XAX ZYMBOYAEYOYME NA
AIABAZETE NPOXEKTIKA TIZ OAHTIEX XPHEHX MPIN TH XPHZH. AKOAOYOHXTE TIX
EMIXHMANZEIX NMEPI BAZIKHX. AXOAAEIAZ NOY MEPIEXEI KAITHPHETETIX NMIXTA.

v

And T otiypr mou Ba avoiete T cuokevaoia, oag oupBoulevoupie va ehéygete 0Tt
Sev heimel kavéva and Ta e§apTipata ouvappoAdynong Tou mpoidvTog, yia T omoia
Tipémel va akohouBNoETe Tig 0dnyieg xprong.

MAPAKAAOYME AIABAXTE TIX OAHTIEX
MPOZEKTIKA MPIN TH 2YNAPMOAOTHZH KAI TH
XPHzH TOY MPOIONTOX

Av 1o mpoiov éxet PABN 1 mapovaldler avwpalies, mapakaheioBe va pnv To
XPnotpomooeTe, alAd va To GEPETE OTO MO KOVTIVO 0aG KATAOTNHA.
2a¢ EVXAPIOTOUYE VIO TNV €j 0vn oag kat ehmiCoupie va peivete mipwg

IKQVOTTOINLEVOL Ao TN XPr 0N TOU TTPOTOVTOC.
0Oa yapovpe va AaBoupe Ta oxoAid oag oTnv 10To0eAIda TOU KATAOTHHATOC.

MPOEIAOMOIHZH/ YNENOYMIZH

0 xpovodiakomtng MpoopiCetat yia 1B1wTIKI prion oTov Kijmo.

‘Exet oxedla0Tel amokAELOTIKG yia Xprion 0g ESWTEPIKO XWPO WOTE va mpowbei TV
évap&n Aeroupyiag Twv apdEVTIKWY OUOTNHATWY 0TaYdVa-0Taydva.

H eyyonon dev kaAUmTel Ta MPOTOVTa MOV €XOLV EiTE AMEO EiTe €N UMOOTEL
BAaPN and to kpUo kai and dhata.

®
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Mnv xpnotpomoteite Tov XpovoSiakomn Je XnHIKES 0Uaiec/ ypd, EKTOC aMd vepo.

Mpog amoguyn kaBe S1appong 0T TR TWV PIATAPIWY, 0 XPOVOSIAKOMTNG TIpEMEL FR

va ival tonoBetnpévog kabeta otn oTpo@Iyya.

Katd t didpkela Tou yetpcva: o Xpovodlakomtng Sev aviéxel Ty maywvid, mpémel ES

va QUAAGOETaL O€ OTEYVO 1€POG Kat Val TPOoTaTelETal amd To kpvo. Mnv Eexvare va

AQAIPEITE TIG PATAPIES TOU YPOVOSIAKOTH). PT
EFTYHZH Iy

Ta mpoi6vta kahUmTovtat amd eyyinon 2 etav ané v npépa ayopdg. H ev Adyw @
yyunon kahomtel omoladnmote Suokettoupyia opeileTal o€ KaTaOKEUAOTIKOUG 1}

UAKOUG TTapayovTeC. PL
Ta mpoiovta RAIN oyedialovTat oUppwva pe Ta Mo anattnTika mpotuma mototnTag
KATAVaAWTIKWV TTPOIOVTWV. RU
01 EMOKEVEC Kal 01 QVTIKATAOTACEIC E§apTnudTwy dev mapateivouy T didpketa g —
apyikiiG eyyonang. Kz
@ Tompoiov mpémetva ypnatpomoleitat umo Kavovikég ouvBrke kat devmpoopiCetatya — @
enayyehpaiki xprion. Emopéveg, Sev kahimrovtal mpoidvta mou ypnatpomotodviat UA
amo ETaipeiec KNMOVPIKIG 1} aMd TOMIKEC apyéc, 0UTE ekeiva mou mpoopiCovTal yia
HioBwon r} GToko Savelopo. RO
BR
E€aipéoen UNnol
Eapéozig eyyunong o
H eyyonon dev kahumtel oheg Ti¢ avwpahiec 1) Ti¢ PAdPeg mov ogeitovtal oe
Eoguu)\usvn XPrion Tou mPoToVToG. EN
Xprion kat ouvtiipnon pe Sla@opeTikd Tpémo and autév mou
vnoézmvueml LT
. NaBn oty eykatdotaon Tou mpoi6vtog
. BAdBn Moyw atpoogaipikav mapayoviwy i Ayw enagng pe LV
XNHIKEC 0UOiEC.
ET
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@ Wstep

Dzigkujemy za wybranie tego produktu. Projektujac i wytwarzajac nasze produkty
dokfadamy wszelkich starani, aby zagwarantowac najwyzsza jakos¢ spetniajac
potrzeby konsumentéw.

WAZNE! PRZED ROZPOCZECIEM MONTAZU, UZYTKOWANIA | KONSERWACII
PRODUKTU, ZALECAMY DOKEADNE ZAPOZNANIE SIE Z NINIEJSZA INSTRUKCIA
(O ZAPEWNI PELNA  SATYSFAKCJE Z JEGO UZYTKOWANIA. PRZESTRZEGAC
PODSTAWOWYCH WSKAZOWEK BEZPIECZENSTWA ZAWARTYCH W NINIEJSZE)
INSTRUKCJI | PRZECHOWYWAC JAW BEZPIECZNYM MIEJSCU.

PROSIMY O UWAZNE PRZECZYTANIE
NINIEJSZEJ INSTRUKCJI PRZED MONTAZEM |
UZYTKOWANIEM TEGO PRODUKTU

Po otwarciu opakowania zalecamy sprawdzenie, czy nie brakuje zadnego elementu

niezbednego do montazu produktu i w tym celu nalezy zapoznac sie z instrukcja. @
Jesli produkt jest uszkodzony lub posiada wady, prosze nie uzywac go i dostarczy¢

do najblizszego sklepu.

Dziekujemy za zaufanie i mamy nadzieje, ze produkt ten przyniesie Paristwu petng

satysfakeje w uzytkowaniu.

Chetnie zapoznamy sie z Paristwa komentarzami na stronie internetowej sklepu.

OSTRZEZENIA / PRZYPOMNIENIA

OSTRZEZENIA / PRZYPOMNIENIA
Whacznik czasowy przeznaczony jest do uzytku prywatnego, w ogrodzie.
Zaprojektowany zostat wylacznie do uzytku na zewnatrz w celu sterowania

P 90
At Lo hi trod

Gwarangja nie obejmuj u ch bezp io lub

Jep

® | —
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posrednio przez mréz lub kamieri kotfowy.

Nie nalezy uzywa¢ whycznika czasowego z chemikaliami/ cieczami innymi niz FR

woda.

Aby zapobiec przedostaniu sie wody do komory baterii, wiacznik czasowy powinien ES

by zainstalowany pionowo na kranie.

Zimowanie: wiacznik czasowy narazony jest na zamarzniecie, musi by¢ PT

przechowywany w suchym miejscu i chroniony przed zamarznieciem. Pamietac,

aby wyjac baterie z whacznika czasowego. T
EL

GWARANCJA

Produkty objete s 2-letnia gwarancja od daty zakupu. Gwarancja obejmuje

| wszelkie wady materiatowe i produkcyjne. RU
Produkty RAIN zostaty zaprojek zgodnie ze standardami jakosci najbardziej
wymagajacych produktéw konsumenckich. Kz

Naprawy i wymiana czesci nie przedtuzaja okresu obowiazywania oryginalnej

@ gwarandji. . UA @

Produkt musi by¢ uzywany w h warunkach uzytk ia, w celach
nieprofesjonalnych, s3 zatem wytaczone z gwarangji w szczegolnosci produkty

uzywane przez przedsiebiorstwa zajmujace sie krajobrazem, wiadze lokalne, jak RO
rowniez te, ktdre sa przeznaczone do odptatnego lub nieodptatnego wynajmu. BR
ZH
Wytaczenia w gwarancji EN
Gwarancja nie obejmuje wszystkich wad lub incydentow spowodowanych
nieprawidtowym uzytkowaniem produktu. L
- Uzytkowaniem lub konserwacja niezgodnie z przeznaczeniem
« Wadliwg instalacja produktu v
« Uszkodzeniami spowodowanymi czynnikami atmosferycznymi lub kontaktem z
czynnikami chemicznymi ET

— | ® L —

2023 ZERO.indd 29 05/12/2022 14:31:46




® | —

FR @ Bctynnenue

ES

bnaropapum Bac 3a BbiGop 710ro ToBapa. Mpv pa3paboTke 1 NPOU3BOACTBE HaLueil
MPOAYKLUMM Mbl NpUNaraem Bee yCUuA And Toro, 4tobbl 06ecneynTb oTAMYHOE
KauecTo, 0TBeYaklLiee NoTpeBHOCTAM noTpebuteneii.

BAXHO! 1A TOTO, YTOBbI 3TOT TOBAP MPUHOCIN BAM Y0BONBbCTBUE MPH
T Er0 YCTAHOBKE, WCMONb30BAHUI W OBCTYXXIUBAHUM, Mbl BAM COBETYEM
BHWUMATENIBHO MPOYUTATb 3TO PYKOBOACTBO MEPE] WCMOMb30BAHMEM
EL TOBAPA. COB/IHOANTE NPOCTbIE MEPbI NPELOCTOPOXHOCTH, KOTOPBIE HYXHbI
JNA EFO OBCNYXIBAHIA 1 BEPEXHO K HEMY OTHOCUTECH.

PT

NPOYTUTE BHAMATENBHO 3TN
WMHCTPYKLIMW MEPEN TEM, KAK
MPUCTYTNTb K YCTAHOBKE 3TOINO

@ Kak Tonbko ynakoBKa 6y11eT OTKpbITa, Mbl COBETYeM Bam MpOBepPUTL Hannune @
UA BCero 0 ana TOBapa u npl b ANA 3T0r0 AaHHOe
PYKOBOACTBO.
RO Ecnn ToBap NoBpeXaeH Wi UMeeT AedeKTbl, He UCNONb3yiiTe ero 1 Bo3BpaTUTe
B Onxaiilumit MarasuH.
BR Mbl 6narozapum Bac 3a BalLe JJoBepHe U HaAeeMca, 4To 3TOT ToBap NPUHECeT Bam
nonxoe p Iy ero 3K
ZH Mu 6ynem bnaropapHbl 3a Baluy 0T3biBbI Ha Be6-CaiiTe MarasuHa.
EN
NPEAYNPEXXAEHUE / HANOMUHAHUE
LT
Mporpammupytotiiee yCTpoiicTBo lpeaiHa3HaUueHo ANA YaCTHOTO UCMONb30BaHMA
v B Cagy.
OHo p VCKNIOYUTENbHO ANA  HApyXHOro WCnonb3oBaHua Ana
ET ynp acTemamn 00p

[apaHTyIA He PacnpoCTPaHAETCA Ha TOBApbI, NOBPEXAEHHbIE NPAMO WY

— | ® L —
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KOCBEHHO MOPO30M /M M3BECTHAKAMU.

He ncnonb3yiie nporpamMmupyloliiee YCTPOVicTBO AnA PaboTbi ¢ XuMUUeCKUMA
BeLLeCTBAMU U XKUAKOCTAMU; UCNONb3YiiTe TONbKO ANA BOAbI.

Yro6bl  mpefoTBpaTMTb  N0Goe  MpocauMBaHMe B GatapeiiHblii  oOTCeK,
nporpammupylolLiee YCTPOICTBO JOMKHO ObiTb YCTaHOBNIEHO BEPTUKANbHO Ha
KpaHe.

3UMHMit nepuog: NporpammupyloLLiee YCTPOICTBO GOUTCA MOPO3a, €ro HyXHO
XpaHUTb B CYXOM MecTe, 3alliLjeHHOM OT Mopo3a. He 3abyate BbiHyTb
6atape’ikit U3 NPOrpaMMUpyIoLLIEro yCTPOICTBa.

TAPAHTUA

Ha ToBapbl pacnpocTpaHAeTCA rapaHTUA CPOKOM Ha 2 FoAa CO AHA NOKYNKK. 3Ta
rapaHTna pacnpocTpaHAeTca Ha no6oii AE¢EKT Npon3BoACTBAa WK KayecTBa
marepuana.

Toapb! RAIN pa3paboTaHbl B COOTBETCTBUYM C CAMbIMI CTPOTUMM CTaHAAPTaMU
KauecTsa ANA NOTPEOUTENbCKIX TOBAPOB.

PeMOHT W 3ameHa feTaneii He NPOANEBalOT CPOK AENCTBUA NePBOHAYaNbHON
rapaHTuu.

ToBap fomxeH uc bCA B HOP YCNOBMAX 3KC He B
NPOMbILUNEHHOCTH; NO3TOMY U3 fapaHTI/II?IHOI’O CNNUCKa UCKNKYaoTCA TOBapbl,
ucnonb3yemble npeanpuATUAMUA 03eNleHeHna, MeCTHbIMIA OpraHamn BiacTu,
a TaKXe Te, KOTOPble NPeAHa3HaueHbl ANA NNATHOA apeHAbl wam becnnaTHoro
OflAMKMBAHNA.

FapaHTuiiHbIe NCKNIOYeHNA

[apaHTiA He PacNPOCTAHAETCA Ha BCe Te NONOMKI WK VHLMAEHTbI, KOTOPble
CBA3aHbI C HEHOPMA/IbHbIM IICMOMb30BaHIEM TOBapa.

«Ua unm 06c OTNMYHOE OT BbllLle 0.

« HenpasunbHblii MOHTaX ToBapa.

. nOBpe)KAEHVIﬂ, BbI3BaHHblE aTMOC¢€prIMM 0CafKkamn Unu KOHTAaKTOM C
XUMUKaTaMu.

®
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@ Angbl ce3

Byn eHiMAI TaHAafaHbIHbI3 YWIH anfbic Gingipemis. bisgiy,
eHimAai »kobanay MeH Kacan lWblFapy bapbicbiHAa Y1
KONZAHYLIbINAPAbIH,  KaXKeTTiNIKTepiHe »ayan bepeTiH eTe
)KOFapr canaHbl KaMTamachI3 ety yLiH 6apsibIK KVLIJIMI3 | cana
Mbl3.
BY1 ©HIM OPHATY, KONOAHY HOHE KbI3ME T K Ty
BAPbICbIHOA CI3 | TO/'IbIIé KAHAFATTAH bIPy YU.IIH OHbI
éOJ'I AHAI blH Cbl_ HYCKAVY; Tbl NAT
LI.IbIFybIH 3fA EC EEPEMI3 HEI'I3 | KAyII'IC IK
ECKEPTME/EPIH KAPAI'I bIFbII'I H¥CKAV/1bI bI KENE
AHBIKTAMA YLLIH'CAKTAN KOIOHbI3Ibl OTIHE

BY/1 HYCKAV/IbIKTbl ©HIMA1 XXWHAY HEMECE
KONAAHAP ANAbIHAA M¥KUAT OKbIN
LWbIfbIHbI3.

KanTamaHbl alwkaH_ 6oiga eHimai Kyineyre KameT GapAblk
Kepek benwekTep 6ap eKeHIHE KO3 XKeTKI3iHi3 KaHe O YLiH
HYCKAY/IbIKK XY THIHI3.

Erep eHim byniHreH Hemece OHAa Keibip akaynap 6onfaH
afdanaa oHbl KONAAHDaHbI3 oHE eH $KakblH OpHanacKaH
[lYKEHTe TancbIpblHpi3.

Bi3 Ci3aiH KYMbICBIHBI3 YWIH anfbic Binaipemis kaHe bi3AjiH,
©HIMA] KONJaHa OTbIPbIN TONBIK KAHAFATTLICHI3 A€M YMITTEeHeMI3.
bi3 ci3niH  Gapnbik eckepTnenepiHissi ©e3imMi3AiH, OHAalH
LIYKEHIHIH Beb caiTbiHAa KyaHa KabbliaayFa AanbiHObI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3/ECKEPTME

By Talimep 6aKTa eKe KonaHyFa apHasfaH.
On TeKk CbIpTTa TaMLWbINLI CYNaHABIPY KyWeciH Backapy yuwiH
apHanfaH.

Keningik aa3 »koHe akneH Typa Hemece xaHama Typae byniHreH
SHIMre ypmewnai.

®

®
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FR

Byn Taitmepai cyaaH 6acka XUMWANBIK/ CYMbIKTbIKTapMeEH
OnaaHyFa bonmanapl. . . . ES
aTapen CaNFbIKa Cy Kipin KeTnec ywWiH Taiimep WymekTe Tik
OpHaTbiNy Kepek. KpiCTay: Tailmep an3fa cesimTan; 0N Kypfak,
JKOHE anA3faH anbiC KepAe CaKTanybl Kepek. TalimepAix

PT
6aTapennapblH anbin TacTayabl YMbITNaHbI3.
IT
KENNAIK EL
CaTy Keningjri eHiM KAMEHTKE eTKisinreH yakpiTTaH 6acran PL

2)KbINFa AeniH Kapamapl. Keningik kacan Woifapy KemicTikTepi

MeH annapaTTbik Kypansapabl *abazbl. o

RAIN eHiMAEpi TYTbIHYLWbINAP HAPbIFbIHA apHaNFaH OHIMHIH eH, RU
)KOFapbl cana CTaHAapTTapbiHa CAMKEC acan WhlfapblifFaH.
benuwekrepai aybICTbipy MeH XeHaey - KeningikTiH bactankbl
Y3aKTbIfblH CO36aliAbl. Be/IKOMMEPLMANBIK KON/AAHBIC YLIiH 6HIM @
LYPbIC KONAAHbIC KafAanbiHAA KONAAHbINY KepeK; COHAbIKTaH

Kenecinep anbin TactanbiHagbl: aKblabl Kanfa bepy meH epikti —
Hecviere apHaifaH KerangaHabipy KOMMaHWANAPbIMEH KaHe UA
SKEePriNiKTi yAbIMAAPMEH KONAAHbINATLIH eHIMaEep.
RO
KeningikreH wWbifapblnatbiHaap BR
Keninaik eHimai 6ypbic KongaHyfa KaTbiCTbl CypakTap meH ZH
affarnapFa apamanabl.
* KepceTinreHHeH DeseKk TeXHUKanblK, Kbi3MeT KepceTy meH
KOAAaHy. . . h EN
© BHIMAI KyiineHaipy KatenikTepi. .
* Aya paliblHblH 9CEpi HEMece XUMMAMbLIK 3aTTapmeH Tylicy —
6apbicbiHAa Naiaa bonaTbiH 3aKbIMAAHY. T
Lv
ET
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[liakyemo Bam 3a BuMbip upboro ToBapy. lMpu po3pobui i
BUPOOHMUTBI HaLWOl NPOAYKLii MU AOKMAJAaEMO BCiX 3ycuib
ANA Toro, Wob 3abe3neunTu BiAMIHHY AKICTb, WO BigNoBiAae
notpebam crnoxusauis.

BAX/MBO! AN TOTO, LOB LIEM TOBAP MPUHIC BAM
3ANOBOJIEHHA MPW OO BCTAHOBJIEHHI, BUKOPUCTAHHI
TA  OBCJIYTOBYBAHHI, MW PAOUMO BAM YBAXHO
MPOYUTATM LIE KEPIBHULTBO MEPE[ BMKOPWCTAHHAM
TOBAPY. BUKOHYWTE NMPOCTI 3ACTEPEXKEHHA, AKI TOTPIBHI
ONA NOro OBC/IYTOBYBAHHA | ABAWIMBO O HbOro
CTABTECb.

MPOYUTAVTE YBAXHO LIFO IHCTPYKLIIIO MEPEA
TUM, AK MPUCTYMNWUTM 1O BCTAHOBIEHHA LIbOr0
NPUCTPOIO

AK Tinbku ynakoBka Oyae BifKpUTa, MW paguMo Bam
nepeBipUTV HaABHICTb BCbOTO HEOOXIAHOTO ANIA MOHTaXy
ToBapy i mpouuTtaTV ANA LbOro AaHe KepiBHUUTBO. AKLO
TOBAp MOLKOAKEHNI a60 MAE fepeKTH, He BUKOPUCTOBYITE
1OrO i MOBEPHITb B HANOAVKUMIA MarasviH.

Mun pakyemo Bam 3a Baly [oBipy i cnopiBaemocs, LWo
Le/i ToBap MpuUHece Bam MOBHE 3afjOBOJIEHHA MpW Oro
ekcnnyaradii.

Bynemo BAAUHI 3a Bawwi BiAryku Ha Be6-caiiTi marasuHy.

MONEPEAXKEHHA / HATAQYBAHHA

Mporpamytounit npuctpiin MpusHaueHnn ana npusaTHOro
BUKOPWUCTaHHA B caay.

BiH npr3HayeHuii BUKNIOYHO A 30BHILUHbOrO BUKOPUCTaHHA
ana yl'lpaBJ'IiHHﬂ CNCTeEMaMu KPaninHHOIo 3pOLEeHHA.

®
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FapaHTiﬂ He MOLWNPIOETbCA Ha TOBapw, I'IOLIJKOFI)KeHi npamo
a60 No6iuHO MOPO30M abo BanHAKaMM.

He BMKOpMCTOBYIiTE NPOrpamyoUMii NPUCTPI Ans po6oTn 3 FR
XIMIYHUMW peYOBUHAMU i PiJUHAMK; BUKOPUCTOBYWTE Tiflbkn
Ana soau. ES

o6 3anobirtn 6yab-ikOMy MPOCOYyBaHHIO B GaTapenHuin
BifiCik,  Mporpamylouuin  MPUCTPIN  MOBWMHEH  GyTn

BCTAaHOBNEHWI BEPTUKASIbHO Ha KPaHi. PT
31MOBWMI NepioA: NporpamyoUmnini NPUCTPI 60ITbcAa MOPO3Y,
oro noTpibHo 36epiratn B CyXomy MicLli, 3aXuLUeHOMY Bif i
Mopo3y. He 3abyabTe BUIHATY GaTapeiiky 3 Nporpamytoyoro
nNpuUCTPoIo.
EL
TAPAHTIA PL
Ha ToBapw NoWMpIOETLCA rapaHTia TEPMiIHOM Ha 2 POKW 3 iHA RU

noKynku. Lia rapaHTia nowmproeTbca Ha byab-aknii fedekT

BUPO6HMLTBa ab0 AKOCTI MaTepiany.

ToBapu RAIN po3pobneHi BifnoBiAHO A0  HaMBULLKX
@ CTaHAAPTIB AKOCTI AN CNOXUBYUX TOBAPIB. — @

PeMOHT i 3amiHa [feTanei He nNPOAJOBXKYIOTb CTPOK Aii

nepBicHOI rapaHTii.

ToBap NOBUHEH BMKOPUCTOBYBATUCA B HOPMaJIbHIX YMOBaX

ekcnuyaTallii, He B MPOMMUCNOBOCTi; TOMY 3 TapaHTiliHOro RO
CNUCKY BUKIIOYAIOTbCA TOBapyW, AKi BUKOPWUCTOBYIOTbCA
NiANPUEMCTBaMI  O3efIeHeHHsA,  MIiCLieBMMM  OpraHamm BR
v ZH

lapaHTilHi BUKNIOYeHHA

. o ) EN
fapaHTia He MNOWMWPIETLCA Ha BCi Ti HeCmpaBHOCTI abo
iHUMAEHTI, AKi NOB'A3aHi 3 HEHOPMaNbHIM BUKOPUCTAHHAM
ToBapy. LT
« BukopuctaHHa abo 06cnyroByBaHHs, WO BiAPI3HAETbCA Bif ————
BULIE3a3HaYeHOro. LV
« HenpaBunbHUit MOHTaX ToBapy.
« MowKoAXeHHs, BUKNMKaHI aTMOCchepHUMM onagamu abo
KOHTaKTOM 3 XimMiKaTamu. ET

I @ -

2023 ZERO.indd 35 05/12/2022 14:31:47



FR

ES

PT

BR

ZH

EN

LT

Lv

ET

2023 ZERO.indd 36

®

@ PREFATA

Va multumim c& ati ales acest produs. In proiectarea si
fabricarea produselor noastre, depunem toate eforturile
pentru a asigura o calitate excelentd care sa corespunda
nevoilor consumatorilor.

IMPORTANT! PENTRU CA ACEST PRODUS SA INDEPLINEASCA
TOATE CERINTELE IN TIMPUL MONTARII, UTILIZARII SI
INTRETINERII, VA SFATUIM SA CITITI CU ATENTIE ACEST
ARTICOL INAINTE DE A UTILIZA ACEST PRODUS. A SE
RESPECTA AVERTISMENTELE DE SIGURANTA ELEMENTARE PE
CARE LE CONTINE SI SA IL PASTRATI CU ATENTIE.

CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI
INAINTE DE MONTAREA $I UTILIZAREAACESTUI
PRODUS

De indata ce ambalajul este deschis, vé sfatuim sa verificati
daca fiecare componenta care permite asamblarea
produsului este prezenta si faceti acest lucru consultand
instructiunile.

Daca produsul este deteriorat sau prezinta defecte, va rugam
sa nu-l folositi si sa-1 returnati la cel mai apropiat magazin.

Va multumim pentru increderea dumneavoastra si speram ca
acest produs va va aduce o satisfactie completa de utilizare.
Ne-ar pldcea sa preluam comentariile dvs. pe site-ul
magazinului.

AVERTISMENT / MEMENTO

Programatorul este destinat pentru uz privat in gradina.
Este proiectat exclusiv pentru utilizarea in exterior pentru a
controla sistemele de irigare prin picurare.

®
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Garantia nu acopera produse deteriorate direct sau indirect FR
de inghet si calcar.

Nu utilizati programatorul cu substante chimice/lichide, ES
altele decét apa

Pentru a preveni infiltrarea in compartimentul pentru baterii, PT

programatorul trebuie instalat vertical pe robinet.

Avertizare: programatorul crapa la inghet, astfel trebuie
depozitat intr-un loc uscat si ferit de inghet. Nu uitati sa IT
scoateti bateriile de la programator.

EL

GARANTIA
PL

Produsele sunt acoperite de o garantie de 2 ani de la
data achizitiei. Aceastd garantie acopera orice defecte de RU
manopera sau materiale.

Produsele RAIN sunt proiectate in conformitate cu
standardele de calitate ale celor mai exigente produse de Kz

@ consum. — @
Reparatiile si inlocuirea pieselor nu prelungesc durata UA
garantiei initiale.
Produsul trebuie utilizat in conditii normale, in scopuri @
neprofesionale, astfel sunt excluse in mod deosebit produsele
utilizate de peisagistica, autoritatile locale, precum si cele
destinate inchirierii sau imprumutului gratuit. BR

Excluderea garantiei ZH

EN

Garantia nu acopera toate erorile sau incidentele datorate
utilizarii eronata a produsului.

- Utilizarea sau intretinerea diferita de cea specificata. LT
« Erorile de instalare a produsului

« Defectiuni cauzate de agentii atmosferici sau de contactul
cu agenti chimici

Lv

ET
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ES Obrigado por ter escolhido este produto. Ao projetar
e fabricar nossos produtos, colocamos todos nossos
PT esforcos para garantir uma excelente qualidade que

atenda as necessidades dos usuarios domésticos.
IMPORTANTE! PARA ESTE PRODUTO FORNECER ~ UMA
IT SATISFACAO COMPLETA  NA INSTALACAO, NO USO
E NA MANUTENCAO, RECOMENDAMOS QUE LEIA
CUIDADOSAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE USAR O

EL PRODUTO. POR FAVOR, OBSERVE AS ADVERTENCIAS BASICAS
DE SEGURANCA  E GUARDE O MANUAL PARA REFERENCIA
PL FUTURA.
RU
POR FAVOR, LEIAATENTAMENTE ESTAS
Kz INSTRUGCOES ANTES DE INSTALAR E DE

USAR ESTE PRODUTO

Assim que abrir a embalagem, verifique se todos os
elementos necessarios para a instalagao do produto foram
RO fornecidos e, para isso, consulte o manual.

Se o produto estiver danificado ou tiver alguns defeitos, nao
o use e devolva na loja mais préxima.

Agradecemos pela sua confianca e esperamos que fique
totalmente satisfeito ao usar nosso produto.

ZH Teremos todo o prazer em receber todos seus comentarios
no nosso site de loja online.

EN

T ADVERTENCIA / LEMBRETE

v Este temporizador é destinado para uso privado no jardim.
Foi projetado exclusivamente para uso externo para controlar
sistemas de irrigagao por gotejamento.

ET
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A garantia nao cobre produtos danificados direta ou FR
indiretamente por congelamento ou pelo calcario.

Néo use este temporizador com substancias quimicas / ES
liquidos que nao sejam agua.

Para evitar a infiltracdo de 4gua no compartimento da pilha, PT

o temporizador deve ser instalado verticalmente na torneira.
Invernada: o temporizador é sensivel ao gelo; tem que ser
armazenado em um local seco e longe do gelo. Ndo esqueca IT
de remover as pilhas do temporizador.

EL
GARANTIA
PL
A garantia de vendas cobre 2 anos a partir da data de RU
entrega do produto ao cliente. A garantia cobre defeitos de
fabricacdo e materiais I~
Os produtos RAIN sdo projetados de acordo com os mais KZ
altos padrdes de qualidade para produtos destinados ao
@ mercado consumidor. UA @

Reparos e substituicao de pecas nao resultam em extensao
da duragdo inicial da garantia.

O produto deve ser usado em circunstancias normais de uso, RO
para uso nao comercial; portanto, excluem-se os seguintes
produtos usados por empresas de paisagismo, comunidades @
locais, bem como produtos destinados a aluguel ou
empréstimo gratuito. I

ZH
Exclusées de garantia

EN
A garantia ndo cobre as anomalias ou incidentes decorrentes LT
de um uso anormal do produto.
« Uso ou manutencao diferentes do indicado
« Erros na instalacao do produto Lv
« Danos resultantes de elemenros climaticos ou contato com
substancias quimicos ET
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@ Preface

Thank you for choosing this product. Upon designing and
manufacturing our products, we place all of our efforts into
ensuring an excellent quality that meets the needs of home
users.

IMPORTANT! IN ORDER FOR THIS PRODUCT TO PROVIDE
YOU WITH COMPLETE SATISFACTION UPON SETUP, USE, AND
MAINTENANCE, WE RECOMMEND THAT YOU CAREFULLY
READ THIS MANUAL BEFORE USING THE PRODUCT. PLEASE
OBSERVE THE BASIC SAFETY WARNINGS WITHIN, AND KEEP
THE MANUAL FOR FUTURE REFERENCE.

PLEASE CAREFULLY READ THESE INS-
TRUCTIONS BEFORE ASSEMBLING OR
USING THIS PRODUCT

As soon as you open the packaging, please make sure that
all the elements required for setting up the product are
provided, and in order to do that, please refer to the manual.
If the product is damaged or has some defects, please do not
use it and bring it back to the nearest store.

We thank you for your business and hope that you will be
totally satisfied upon using our product.

We will be happy to receive all of your remarks on our online
store web site.

WARNING/REMINDER

This timer is intended for private use in the garden.

It is exclusively designed for outdoor use to control drip
irrigation systems.

The warranty does not cover products damaged directly or
indirectly by frost and lime scale.

®
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Do not use this timer with chemical/liquid substances other

than water. FR
To avoid water infiltration into the battery compartment, the
timer must be installed vertically on the tap.

Wintering: the timer is sensitive to frost; it has to be stored in ES
a dry location and away from frost. Do not forget to remove
the batteries of the timer. PT
IT
WARRANTY
EL
The sales warranty covers 2 years from the date of delivery PL

of the product to the customer. The warranty covers
manufacture defects and hardware

RAIN products are designed according to the highest quality RU
standards for products intended for the consumer market. S
Repairs and replacement of parts do not result in extension of Kz

the initial warranty duration.

@ The product must be used under normal circumstances @
of use, for non-business use; therefore, the following are UA
excluded: products used by landscaping companies, local
communities, as well as products intended for paid rental or RO
free loan.

Warranty exclusions

The warranty does not cover issues or incidents arising from
incorrect use of the product.

- Use or maintenance that is different from what is indicated. LT
« Product setup errors
- Damage resulting from weather elements or contact with LV

chemical substances.

ET
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FR @ Pratarmeé

ES Dékojame, kad pasirinkote 3i produkta. Kurdamiir gamindami
savo gaminius dedame visas pastangas, kad uztikrintume

puikig kokybe, atitinkancia namy vartotojy poreikius.

PT SVARBU! NOREDAMI, KAD SIS GAMINIS JUMS BUTY VISISKAI

PATENKINTI  NUSTATANT, NAUDOJANT IR PRIEZIURA,

T PRIES NAUDOJANT GAMIN] REKOMENDUOJAME ATIDZIAI
PERSKAITYTI S] VADOVA. ATKREIPKITE DEMES| PAGRINDINIY

SAUGOS |SPEJIMY IR ISSAUGOJITE VADOVA ATEICIAL

EL
PL
RU . “
PRIES SURINKIANT AR NAUDOJANT S]
GAMIN|, ATldziai PERSKAITYKITE SIAS
kz INSTRUKCIJAS
@ UA Kai tik atidarysite pakuote, jsitikinkite, kad yra visi gaminiui @

nustatyti reikalingi elementai, o norédami tai padaryti,
RO ziarékite vadova.

Jei preké pazeista ar turi defekty, praSome jos nenaudoti ir
grazinti j artimiausig parduotuve.

BR Dékojame uZ jusy versla ir tikimés, kad liksite visiskai
patenkinti naudodami masy gaminj.
ZH Mums bus malonu gauti visas jusy pastabas musy
internetinés parduotuvés svetainéje.
EN
@ JSPEJIMAS/
LV Sis laikmatis skirtas privaciam naudojimui sode.

Jis skirtas naudoti tik lauke, kad baty galima valdyti laselinio
laistymo sistemas.

ET Garantija netaikoma gaminiams, tiesiogiai ar netiesiogiai
pazeistiems Salcio ir kalkiy nuosédy.

— | ® L —

2023 ZERO.indd 44 05/12/2022 14:31:48




— | ® L

Nenaudokite $io laikmacio su kitomis cheminémis/skystomis
medziagomis, iSskyrus vandenj. FR
Kad vanduo nepatekty j akumuliatoriaus skyriy, laikmatis turi
bati sumontuotas vertikaliai ant ¢iaupo.

Ziemoja: laikmatis jautrus Salciui; jis turi bati laikomas ES
sausoje vietoje ir apsaugotas nuo $alcio. Nepamirskite isimti
laikmacio baterijy. PT
IT
GARANTUJA
EL
Pardavimo garantija galioja 2 metus nuo prekés pristatymo PL

klientui dienos. Garantija apima gamybos defektus ir
technineg jranga

RAIN gaminiai sukurti pagal auks¢iausius vartotojy rinkai RU
skirty gaminiy kokybés standartus. S
Remontas ir daliy keitimas nepratesia pradinés garantijos Kz
termino.
@ Produktas turi bati naudojamas jprastomis naudojimo @
salygomis, ne verslo reikméms; todél nejtraukiami: UA

apzeldinimo jmoniy, vietos bendruomeniy naudojami
gaminiai, taip pat gaminiai, skirti mokamai nuomai ar RO
nemokamai paskolai.

BR

Garantijos isSimtys &

EN
Garantija netaikoma problemoms ar incidentams, kilusiems
dél netinkamo gaminio naudojimo.
« Naudojimas arba priezitra skiriasi nuo nurodytos. @
« Gaminio nustatymo klaidos T
« Zala, atsiradusi dél oro salygy arba salycio su cheminémis Y
medziagomis.

ET
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ER @ Prieksvards

ES Paldies, ka izvéléjaties So produktu. Projektéjot un razojot
savus produktus, mes pieliekam visas pales, lai nodrosinatu
izcilu kvalitati, kas atbilst majas lietotaju vajadzibam.
PT SVARIGS! LAl SIS PRODUKTS JUMS SNIEGTU PILNIGU
APMIERINAJUMU PEC IESTATISANAS, LIETOSANAS UN
T APKOPE, MES IESAKAM RUPIGI IZLASIT SO ROKASGRAMATA
PIRMS PRODUKTA LIETOSANAS. LUDZU, NEMIET VERA
DROSIBAS ~ PAMATBRIDINAJUMUS ~ UN  SAGLABAJIET
EL ROKASGRAMATAS NAKOTAM UZZINASANAI.

PL
RU
LUDZU, UZMANIGI IZLASIET SIS INS-
TRUKCIJAS PIRMS ST PRODUKTA
Kz MONTAZAS VAI LIETOSANAS
@ UA Tiklidz atverat iepakojumu, ladzu, parliecinieties, vai ir @
nodrosinati visi izstradajuma uzstadisanai nepieciesamie
RO elementi, un, lai to izdaritu, ladzu, skatiet rokasgramatu.
Ja prece ir bojata vai tai ir kadi defekti, Iadzu, nelietojiet to un
nogadajiet to atpakal tuvakaja veikala.
BR Més pateicamies par jusu biznesu un ceram, ka basiet pilniba
apmierinati, izmantojot masu produktu.
ZH Més priecasimies sanemt visas jusu piezimes musu tie$saistes
veikala vietné.
EN
LT BRIDINAJUMS/ATGADINAJUMS

@ Sis taimeris ir paredzéts privatai lietosanai darza.
Tas ir paredzeéts tikai lietosanai arpus telpam, lai kontrolétu
pilienveida aptdenosanas sistémas.
ET Garantija neattiecas uz izstradajumiem, kas tiesi vai netiesi
bojati sala un kalkakmens dél.

— | ® L —
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Neizmantojiet So taimeri ar kimiskam/skidram vielam,
iznemot Gdeni. FR
Lai izvairitos no tdens iek|asanas akumulatora nodalijuma,
taimeris ir jauzstada vertikali uz krana.

Ziemosana: taimeris ir jutigs pret salu; tas ir jauzglaba sausa ES
vietd un prom no sala. Neaizmirstiet iznemt taimera baterijas.

PT
IT
GARANTUJA
EL
Pardosanas garantija ir spéka 2 gadi no preces piegades PL

klientam datuma. Garantija attiecas uz razosanas defektiem
un aparatdru

RAIN produkti i izstradati atbilsto3i augstakajiem kvalitates RU
standartiem produktiem, kas paredzéti patérina tirgum. S

Remonts un detalu nomaina nepalielina sakotnéjas garantijas Kz
terminu.

@ Produkts ir jaizmanto parastos lietosanas apstaklos, — @
nekomercialai lieto3anai; lidz ar to ir izslégti: preces, ko UA

izmanto apzalumosanas uznémumi, vietéjas kopienas, ka
ari produkti, kas paredzéti apmaksatai irei vai bezmaksas RO

kreditam.
BR
Garantijas iznémumi &
, ) . - EN
Garantija neattiecas uz problémam vai starpgadijumiem, kas
radusies nepareizas izstradajuma lietosanas dél. T

- Lietosana vai apkope, kas atskiras no noraditas.
« Produkta iestatisanas kludas

« Bojajumi, ko radijusi laikapstakli vai saskare ar kimiskam @
vielam.

ET
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ER @ Eessona

ES Taname, et valisite selle toote. Oma toodete kavandamisel

ja valmistamisel anname koik endast oleneva, et tagada
suurepdrane kvaliteet, mis vastab kodukasutajate vajadustele.
PT TAHTIS!  SELLEKS, ET SEE TOODE PAKKAKS TEILE
SEADISTAMISEL, KASUTAMISE JA HOOLDUSEL TAIELIKULT
T RAHULOLU, SOOVITAME ENNE TOOTE KASUTAMIST

KAESOLEVA JUHEND HOOLIKALT LUGEDA. PALUN JARGIGE
POHIOHUTUSHOIATUSI JA  SAILITA JUHEND EDASISEKS
EL KASUTAMISEKS.

PL
RU
PALUN LUGEGE NEED JUHISED ENNE
SELLE TOOTE KOKKUVOTTE VOI KA-
Kz SUTAMIST HOOLIKAS labi
@ UA Kohe parast pakendi avamist veenduge, et koik toote @

seadistamiseks vajalikud elemendid on kaasas ja selleks
RO vaadake kasutusjuhendit.

Kui toode on kahjustatud voi sellel on puudusi, siis palun
seda mitte kasutada ja tuua see ldhimasse kauplusesse tagasi.

BR Taname teid teie ari eest ja loodame, et jadte meie toote
kasutamisega igati rahule.

ZH Meil on hea meel saada kéik teie markused meie veebipoe
veebisaidil.

EN

LT HOIATUS/MEELDETULETUS

LV See taimer on méeldud isiklikuks kasutamiseks aias.

See on moeldud ainult valitingimustes kasutamiseks
tilkniisutusstisteemide juhtimiseks.

@ Garantii ei kata tooteid, mis on otseselt voi kaudselt

kahjustatud kiilma ja katlakivi tottu.

— | ® L —
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Arge kasutage seda taimerit muude keemiliste/vedelate
ainetega peale vee. FR
Et véltida vee imbumist akupesasse, tuleb taimer paigaldada
kraanile vertikaalselt.

Talvimine: taimer on kilmatundlik; seda tuleb hoida ES
kuivas kohas ja kilma eest kaitstult. Arge unustage taimeri
patareisid eemaldada. PT
IT
GARANTII
EL

Mitgigarantii kehtib 2 aastat alates toote kliendile PL
tleandmise kuupdevast. Garantii katab tootmisdefektid ja
riistvara

RAIN tooted on disainitud tarbijaturule méeldud toodete RU
korgeimate kvaliteedistandardite jargi. S

Remont ja osade vahetamine ei too kaasa esialgse garantiiaja Kz
pikenemist.

@ Toodet tuleb kasutada tavalistes kasutustingimustes, @
mittedriliseks  kasutamiseks; seega on vdlja jdetud: UA
haljastusettevotete, kohalike kogukondade kasutuses olevad
tooted, samuti tasuliseks rendiks v6i tasuta laenuks moeldud RO
tooted.

BR
Garantii valistused &
EN
Garantii ei kata probleeme ega vahejuhtumeid, mis tulenevad
toote ebadigest kasutamisest.
- Kasutamine voi hooldus, mis erineb néidatust. LT
«Toote seadistusvead
« lImastikutingimustest voi kokkupuutest keemiliste ainetega Y

tekkinud kahjustused.
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